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1. Allgemeines

An unserer Schule gibt es ca. 60% Kinder mit Migratfionshintergrund. Diese
Schulerinnen und Schuler' wachsen neben ihrer Muttersprache auch mit der
deutschen Sprache auf. In vielen Familien, besonders in den Seiteneinsteigerfamilien,
wird ausschlieBlich in der Muttersprache kommuniziert. Zudem gibt es Familien, in
denen die Eltern unterschiedlicher Nationalité&ten sind, beide nur gebrochen Deutsch
sprechen — dieses Deutsch aber als Verkehrssprache in der Familie fungiert. Oft
werden beide Sprachen von den Kindern nicht ausreichend beherrscht, da eine
systematische Forderung im Sinne einer Auseinandersetzung mit Sprache zur
Entwicklung eines Sprachcodes sowohl in der Muttersprache als auch im Deutschen
nicht in ausreichendem MaBe stattfindet. Daher stellen sich bei Deutsch-als-
Zielsprache (DaZ)-Kindern auch einfache Sprachstrukturen als problematisch dar.

Da die verpflichtende Unterrichtssprache fur die SuS Deutsch ist, mUssen sie ,ihren
gesamten schulischen Lernprozess in einer Sprache bewdltigen, die sie nicht
altersentsprechend beherrschen'2, Um zu verhindern, dass sich hieraus Defizite auf
Leistungen in allen FGchern ergeben, ist ein systematischer Sprachférderunterricht
von groBer Bedeutung.

2. Allgemeine Ziele des Sprachforderunterrichts

Ziel unserer Sprachforderung ist es, die SuS zu sprachlicher Handlungsfdhigkeit im
mundlichen und schriftlichen Bereich zu befdhigen, um ihnen einen ihren Fahigkeiten
angemessenen Bildungsgang und eine umfassende Teilhabe am Leben in unserer
Gesellschaft zu ermdglichen. Im Sinne einer Chancengleichheit fUr alle Kinder ist die
Entwicklung von gleichen Ausgangsituationen, sprachlich und sozial, notwendig.

Grundsatze des DaZ-Unterrichts an unserer Schule sind folgende:

+ ,Heimatist da, wo ich verstehe und wo ich verstanden werde*
« Jeder Unterricht ist Sprachunterricht

» Schule und Schulumgebung als authentischen Lernort nutzen

» Schule und Klassenraum als Ort interkulturellen Lernens

» Die Vielfalt der Kulturen ist eine Starke

* Mehrsprachigkeit der Schuler einbeziehen

» Vorbild der Lehrersprache

+ Phonetische Bewusstheit entwickeln

+ Handlungsgeleitetes Sprechen

» Fehler tolerieren

+ Lernen mit allen Sinnen (Szenisches Spiel, BilderbUcher, Lieder, Spiele,...)
+ Vermittlung der Kulturtechnik Lesen

+ Fragehaltung ermutigen

+ Selbstlerntechniken trainieren

! Zur besseren Lesbarkeit im Folgenden mit SuS abgekiirzt.
?s. Rosch, 2003, S. 7



+ Sprachanregende Umgebung schaffen

» Zusammenarbeit mit den Eltern

+ Experten und Multiplikatoren einbeziehen

+ Sprache ist die Voraussetzung fur Kommunikation, keine soziale Interaktion
+ Sprache ist der SchlUssel fUr einen erfolgreichen Lebensweg

» Sprache ist ein Schlussel menschlichen Daseins

3. Forderkurse

Bei der Deutschférderung werden zwei Gruppen in Befracht gezogen: Zum einen
haben wir die SuS mit ausreichenden Deutschkenntnissen, zum anderen die Kinder
ohne bzw. mit sehr geringen Deutschkenntnissen. SuS, deren Férderbedarf von dem
sprachbildenden Regelunterricht noch nicht abgedeckt wird, werden in DaZ-
Forderkursen hinsichtlich ihrer Sprachdefizite geférdert. (DaZ-Férderkurse siehe 3.2).
SuS, die ohne Deutschkenntnisse spdater erst in Deutschland eingeschult wurden,
werden in den Seiteneinsteigergruppen unterrichtet. (SE-Unterricht siehe 3.3)

3.1 DaZ-Forderkurse

Die DaZ-Férderkurse dienen den SuS zur Erweiterung ihrer Sprachkenntnisse. Sie sind
verpflichtend und werden an unserer Schule parallel zum Regelunterricht
durchgefuhrt. Die Kinder werden in Kleingruppen in einer Unterrichtstunde in der
Woche durch DaZ-Lehrkr&fte unterrichtet. Die Lernfelder der Forderkurse orientieren
sich am Lehrplan Deutsch des Bundeslandes NRW.

Zurzeit werden pro Jahrgangsstufe ca. 3 Kinder im DaZ-Férderkurs von mehreren
Lehrkraften unterrichtet,

3.2 Intensivkurs fur Seiteneinsteiger (SE-Unterricht)

In fast jeder Klassenstufe der GGS Deutzer Sir. lernen Kinder, die erst seit Kurzem in
Deutschland leben. Diesen Kindern fehlt hdufig der ausreichende Wortschatz, um im
Unterricht mitarbeiten zu k&nnen. Um Seiteneinsteigern eine schnelle Integration und
Bewdltigung des Alltfags sowohl in als auch auBerhalb der Schule zu erméglichen,
werden die Kinder jeden Tag fur zwei Stunden in einer Seiteneinsteigergruppe
geférdert. Abhdngig vom SE-Jahr der SuS, werden die Gruppen zusammengestellt.
Dabei wird darauf geachtet, dass die Gruppenstarke im Hochstfall finf SuS betfragt.
Der Sprachunterricht findet zeitgleich zum Regelunterricht (Uberwiegend dem
Deutsch- und Sachunterricht) statt, aus dem sie fUr diese Zeit herausgenommen
werden. Ziel der Erstforderung in diesen SE-Gruppen ist es, den Kindern eine schnelle
Méglichkeit zu bieten, in Allfagssituationen kommunizieren zu kdnnen.

Zurzeit haben an unserer Schule 6 SuS fast keine Deutschkenntnisse. FUr sie sind
insgesamt zwei Gruppen eingerichtet worden. Dabei handelt es sich aktuell um
Kinder, die im ersten Jahr in Deutschland sind (SE-Jahr 1). In Zukunft wird zwischen
absoluten Sprachanfdngern (SE-Jahr 1) und Kindern mit eingeschrénkten
Sprachkenntnissen (SE-Jahr 2) differenziert. Die Férderung wird zurzeit von Fachlehrern
und einer Ehrenamtlerin Gbernommen.



Neben der Férderung der SuS in den SE-Férdergruppen nehmen die Seiteneinsteiger
am Unterricht der Regelklasse feil. Entsprechend ihres individuellen Lernstandes
werden die SuS mithilfe differenzierter Aufgaben im Regelunterricht gefdérdert. Nach
Erlass soll der SE-Unterricht in der Regel zwei Jahre besucht werden. Im Anschluss
nehmen die SuS ggf. am Forderunterricht Deutsch teil.

4. Leitgedanken fur den Unterricht

Deutsch als Zielsprache dient dazu, einen altersangemessen Wortschatz zu
entwickeln, Probleme bei der Begriffsbildung abzubauen und die deutsche Sprache
grammatikalisch richtig zu nutzen. Dabei stehen das Horverstehen und Sprechen
deutlich im Vordergrund des SE-Unterrichts. Hinhdren und Probieren in Form von
Nachsprechen sind fUr den Lernfortschritt von groBer Bedeutung. Dies sollte allerdings
immer in einen situativen Kontext eingebettet sein und nicht nur zum bloBen
Wortertraining werden.

Da in der mundlichen Kommunikation ,Fehler® wie z.B. fehlende oder
grammatikalisch falsche Endungen noch durch den Zuhorer ergénzt werden kénnen,
muss die Schriftsprache eindeutig sein, um verstanden zu werden. Daher mUssen die
Kinder im Sprachférderunterricht dazu beféhigt werden, eindeutige, korrekte Satze zu
bilden. So wird sich ihnen auch eine hdhere Lesekompetenz erschlieBen.3 Wenn
Kinder die Worter, die sie lesen sollen, nicht kennen, kbnnen sie diese auch ,nicht in
der Schrift wiedererkennen bzw. wiederfinden* .

gesprochene geschriebene
Sprache Sprache

Rezeptive Fertigkeiten vor produktiven Fertigkeiten —
MUndliche Fertigkeiten vor schriftlichen Fertigkeiten

Der Deutschférderunterricht beinhaltet die Forderung folgender Bereiche:

Hoérverstehen
Sprechen
Lesen
Schreiben
Wortschatz
Grammatik

ANANENENENEN

Dabei sollten méglichst Formate gewdhlt werden, die immer wieder auftauchen.
Feste Strukturen mussen klar und deutlich aufgezeigt werden, damit es bei den SuS

? vgl. Lehrermaterialien 2001, S. 9
“Résch, 2003, S. 59



zur Einsicht und Verst@ndnis kommt. Es beginnt mit einfachen Strukturen und geht
dann Uber zu schwierigeren Strukturen. Auf Wortschatzarbeit soll stark fokussiert
werden und dieser soll kontinuierlich und spiralférmig ausgebaut werden. Hierfir
eignen sich Vokabeltabellen. Ahnlich verhalt es sich mit Schreibanld@ssen. Dadurch ist
ein Fortschritt wahrscheinlicher. Es sollfen mdglichst viele Sprechsituationen
geschaffen werden, die im Regelunterricht oft zu kurz kommen. Das Hér- und
Leseverstdndnis soll ebenfalls kontinuierlich ausgebaut werden.

Im weiteren Verlauf der Grundschulzeit erlangt das Textverstehen eine immer groBere
Bedeutung. Deshalb sollte der DaZ-Unterricht Verfahren der Textentlastung
beinhalten und diese mit den Kindern gerzielt Uben, um sie spdter selbststGndig
einsetzen zu kdnnen.

Durch den Umgang mit Texten und verschiedenen Textsorten erweitert sich
wiederum der Wortschatz und syntakfische Strukturen kdnnen sich einpragen.
Folgende Textformate helfen dies umzusetzen:

- Vorgangsbeschreibungen
- Bildergeschichten

- Fantasiegeschichten
- Sachtexte

Nur in einer vertrauensvollen Umgebung kénnen Kinder Sprachhemmnisse abbauen.
Der Aufbau von Vertrauen und Abbau von Sprachhemmnissen wird erreicht durch
eine ritualisierte Vorgehensweise:

- Tagestransparenz, gemeinsames Nennen von Tag, Datum

- gemeinsames Singen von Liedern (ggf. mit Gitarrenbegleitung)

- allgemeine Kommunikationsrunde (beijungeren SuS UGbernimmt die Handpuppe die
Moderationsfunktion)

- Als Sprechanldsse kbnnen z. B. Karten mit Fragen oder Bildern dienen

- Themen- bzw. Wimmelposter oder Fotos

4.1 Wortschatz

Wortschatzerarbeitung:

- jede Woche 12 Worter erlernen

- mUndliche Wortschatzerarbeitung mit Hilfe von Bildmaterial: Chorsprechen,
Fliegenklatschen-Spiel

- schriftfiche Wortschatzarbeit: Zuordnungsspiele (Wort und Bild)

- ZuordnungstUbungen (Arbeitsblatter: Wort und Bild verbinden o. 4.)

- Verschriftlichung: doppelseitige Bild-Wort Arbeitsblatter (Aufgabe und rickseitig

Lédsung) - differenziert nach dem Grad der Alphabetisierung auch mit grau

gedruckten Wortern zum Nachspuren der Worter)

- Tabellen mit Ubersetzungen der eigenen Muttersprache

Vertiefung des Wortschatzes:
- Anwendung des Wortschatzes in kleinen Dialogen



- schriftiche Aufgaben zum Wortschatz mit unterschiedlichen Aufgabenformaten
(z. B.
Wortersuchsel, Kreuzwortratsel, Liuckentexte, etc.)
- einfache Satze schreiben
- Domino (Wort-Bild, Bild-Satz)
- Bingo
- Memory-Spiel
- Lesespiele

4.2 Horverstehen

Horverstehensaufgaben:

- Dialoge und Geschichten auf CD mit Arbeitsauftradgen
- Hérgeschichten

- Fantasiereisen

- Ausmalaufgaben

- Buchbetrachtungen

- Bildergeschichten - Bilderfolgen zu Geschichten ordnen
- Wimmelposter (,Ich sehe was, was du nicht siehst")

- Themenposter

- Bilderdiktate

- Reime und Lieder

4.3 Sprechen

- Dialoge einUben: Situationen in der Schule oder im Alltag

- Bildergeschichten nacherzéhlen

- Fehlerbilder (Unterschiede zwischen zwei Bildern finden)

- Aufnahme und anschlieBendes Anhéren von Sprechtexten

- In Wimmelbildern nach Verben suchen -> die Tatigkeiten der Personen benennen

4.4 Leseverstehen

- Arbeitsanweisungen umsetzen

- LUckentexte

- Fragen zu einfachen Texten beantworten
- Lesestrategien

- Antfolin

4.5 Grammatik

Hauptursachen bei grammatikalischen Fehlern in der deutschen Sprache liegen zum
einen in der Ubertragung sprachlicher Strukturen der Muttersprache auf die



Iweitsprache, zum anderen in Besonderheiten der deutschen Sprache (z. B. Artikel,
Konjugationen und Deklinationen, Pluralbildung, Pronomen). Diese Besonderheiten
zu lernen, fallt den Seiteneinsteigern sehr schwer. Da bei grammatikalischen Fehlern
die groBe Gefahr besteht, dass sich falsche Strukturen einschleifen und von den SuS
nicht mehr als solche wahrgenommen werden, muss eine Forderung maoglichst
frOhzeitig, intensiv und in enger Verzahnung mit dem Klassenunterricht einsetzen.
Ansonsten beeintréchtigen fehlerhafte grammatikalische Strukturen die Leistungen
im Deutschunterricht und in anderen Fachern dauerhaft.

Folgende Abfolge des Grammatikunterrichts halten wir, abhdngig davon, ob sich
das Kind im 1. SE-Jahr oder 2. SE-Jahr befindet, fur sinnvoll.

4.5.1 Grammatikunterricht im 1. SE-Jahr

- Chunks (einfache sich immer wiederholende Satzfragmente wie zum Beispiel:
,Guten Morgen, wie ist das Weftter heute?2" ,Welchen Tag haben wir heute2" ,Wie
geht es dire" ,Das Wetter ist heute gut/schlecht/sonnig/warm/kalt.” ,Heute ist
Montag." ,Heute ist nicht Dienstag.” ,,Mir geht es gut/schlecht usw.")

- Frageworter (wichtige Frageworter einfUhren wie zum Beispiel: Wo ist/sind...2 Da
ist/sind..., Wie ist...2 Esist...,

- Nomen im Singular + bestimmter Artikel (neue Worter im Singular einfGhren mit
dazugehdrigem Artikel zum Beispiel fOr das Themengebiet ,Schule”: das
Federmd&ppchen, die Tafel, der Stift, der Radiergummi usw. Den bestimmten Artikel
mit folgenden Farben einfGhren: rot = die/eine, grin =das/ein, blau =der/ein)

- Nomen im Plural + unbestimmten Artikel (neue Worter im Plural und den
unbestimmten Artikel einfUhren: die Federmd&ppchen/ein Federmdppchen, die
Tafeln/eine Tafel, die Stifte/ein Stift usw.)

- Verben als Vollverb einfGhren (schreiben, lesen, rechnen usw.)

- Verben im Prasens einfUhren (Ich schreibe, du schreibst, er schreibt, wir schreiben,
inr schreibt, sie schreiben usw. - Achtung! Starke vs. schwache Verben)

- Satzzeichen einfUhren (Punkt, Komma, Fragezeichen, Ausrufezeichen, Doppelpunkt,
wortliche Rede usw.)

- Adjektive einfGhren (Wie-Worter)

4.5.2 Grammatikunterricht im 2. SE-Jahr

- Akkusativergéanzung einfUhren (,,lch nehme den Stift.")

- Prapositionalergdnzungen einfGhren (,Ilch warte auf die Pause.")

- Dativerganzungen einfGhren (,,Ich kann deiner Argumentation nicht zustimmen.")

- Adjektivergdnzungen einfUhren (,,Fremdsprachenkenntnisse sind fUr alle nUtzlich.")

- Zusammengesetzte Nomen einfUhren (,,Schultasche”, ,,Schlittschuh* usw.)

- Verben im Perfekt einfGhren (haben/sein + Partizip 2 = Perfekt)

- Verben als Modalverb/Verben als Hilfsverb (diUrfen, kbnnen, mégen, mUssen, sollen,
wollen/haben, werden, sein)



- Verben im Prateritum einfUhren (Ich lief, es regnete usw.)

- Nebensatzkonstruktionen einfUhren (,Ich leihe dir meinen Stift, damit du schreiben
kannst.")

- Verben im Futur einfGhren (,,lch werde morgen um 8 Uhr in der Schule eintreffen.")

4.6 Verzahnung additiver und integrativer SprachfordermaBBnahmen

Jeder Unterricht fordert die Sprachbildung aller SuS. Die Lehrkréfte sind zugleich
Sprachvorbilder. In allen Klassen gibt es fOr die SuS vielfdltige visualisierte
Strukturierungshilfen zu vielen Themen vom Tagesablauf bis hin zu fachlichen
Inhalten. RegelmdaBig werden im Unterricht Gesprdachskreise zu inhaltlichen Belangen
des Faches, zu Wochenenderlebnissen, zur Regel der Woche und ihrer Auswertung
durchgefihrt. So erhalten alle SuS die Mdglichkeit, inre kommunikativen Fahigkeiten
zu entwickeln. SuS mit geringen bzw. keinen Deutschkenntnissen bendtigen dartber
hinaus zusdftzliche Hilfen. Es finden regelmdaBige Absprachen zwischen
Férderlehrkraft und Klassenlehrer statt. Die Férderlehrer teilen den Kindern passende
Unterrichtsmaterialien aus, an denen die SuS im Regelunterricht oder zu Hause
(Hausaufgabe) weiterarbeiten kdnnen.

4.7 Unterrichtsmaterial

Der SE-Unterricht findet momentan in den RGumen der OGS statt. Im ,Musikraum* ist
eine erste Materialausstattung zu finden. Zudem wird mit dem Lehrwerk ,,Wilkommen
in Deutschland” und den passenden Lernkarten ,,Deutsch als Zweitsprache" vom
Mildenberger Verlag gearbeitet.

4.8 Dokumentation der individuellen Lernentwicklung

= 7eugnisbeurteilungen werden entsprechend des Erlasses geregelt. — siehe
Anhang

= SuS, die am Forderkurs Deutsch als Zielsprache oder am SE-Unterricht
teilnehmenk, erhalten halbjahrlich einen Bericht von der DaZ Lehrkraft

» Ein Diagnoseverfahren wird von den DAZ-Lehrkraften erarbeitet und erprobt.

5. Interkulturelle Schulentwicklung

SuS, die im Laufe des Schuljahres aufgrund der politischen Lage bei uns
aufgenommen werden, erhalten ein Patenkind, das nach Méglichkeit die gleiche
Muttersprache spricht, um die Verstdndigung einfacher zu gestalten.

Die Aufnahme der SuS sowie die Klassenzuteilung erfolgt Uber die Schulleitung. Wenn
moglich, ist ein Ubersetzer bei der Aufnahme zugegen, damit Informationen richtig
verstanden werden. Die Eltern erhalten umfassende Informationen  zur
Schulorganisation. Die Ubersetzung von den entsprechenden Unterlagen ist in
Planung.

Die Klassenlehrer und die SE-Lehrer werden Uber die Aufnahme eines neuen Schulers
informiert. Die Vorstellung und Aufnahme in die Klassengemeinschaften Ubernehmen



die Klassenlehrer. Zudem fUllt die Klassenlehrerin eine Informationskarte Uber den SE-
Schiler aus und hangt dieses im Lehrerziimmer aus.

Um auch die Familien im Schulleben zu integrieren, werden ausldndische Eltern in
bestehende Strukturen eingebunden. Einige Erziehungsberechtigte engagieren sich
im Schulleben, z. B. bei Klassenveranstaltungen oder beim Kuchenverkauf des
Férdervereins.

6. Kooperationen

In Kooperation mit dem Kommunalen Integrationszentrum der Landeshauptstadt
DuUsseldorf findet der internationale Elterntreff ,DUssEI-T.A.L.K." (DuUsseldorfer Eltern:
Treffen, Austauschen, Lernen, Kooperieren) mit vielen Tipps und Informationen an
unserer Schule statt. Dabei kdnnen Eltern sich in und mit der Schule austauschen,
diese Gruppe wird von einer Mutter mit Migrationshintergrund gefuhrt.

Ein weiteres Beratungs- und UnterstUtzungsangebot an der GGS Deutzer Sir. ist das
Eltern-Café, das an unserer Schule im Nachmittagsbereich parallel mit dem
Sportangebot der AWO stattfindet. Dabei haben Eltern die Gelegenheit, wdhrend
inre Kinder sich sportlich betatigen, sich auszutauschen und beraten zu lassen.

Eine groBe UnterstUtzung erhdlt die GGS Deutzer Str. zudem durch
Ehrenamtskoordinatoren der verschiedenen Einrichtungen, von der Diakonie und der
AWO.

Von ehrenamtlichen Mitarbeitern wie die Elternschaft und weiteren Dolmetschern
erhalten wir weiterhin UnterstUtzung bei Ubersetzungen (wie z. B. der arabischen oder
turkischen Sprache).
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